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Ha Szerb Antal helyesen allitotta, hogy a vildgirodalom
legkivalobb darabjai elférnének egyetlen konyvespol-
con, akkor a délvidéki magyar irodalom maradandd
miivei mekkora tarolot igényelnének? Talan egy samli
is megtenné? Mégis mar jo néhanyan lesziiretelték
ennek az aszalyos térségnek gyér szellemi termését.
Bori Imre lendiilete volt a legszembetiindbb: 6 maga
tobb valtozatban is megirta az anyanemzetbdl kiszaki-
tott déli végek szellemi életrajzat. Bori mellett — az 6vé-
vel sok mindenben ellenkez6 szemléletii — Vajda Gabor
tiinik ki rendszerezd kivalosagaval. A kozelmultban
viszonylag fiatalon elhunyt Vajda az ellentabor ellen-
szenvét kivaltd, tomor, kis irodalomtorténetében s a
Balkanra tuszkolt nemzetrész eszmetorténetének befe-
jezetleniil maradt, mégis alapos, két vaskos kotetében
annak a vele egykora Hornyik Miklosnak a rokona,
kovetdje, harcostarsa, aki nem a meddd irodalomelmé-
leti fogalmak s a politikai elfogultsagtol sem mentes,
rank kényszeritett szempontok feldl kozelitett a régmlt
és kortarsaink miivészetéhez.

Hornyik Miklés 6sszegzé miivet alkotott, hogy tisz-
tabban lassuk kisebbségi multunkat és jeleniinket.
A cimb6l némi indulat sziiremlik ki, sejtetvén, hogy
nem hiivos és szenvtelen leirdsok, okfejtések rejlenek
a fedél alatt. A téma, sorsunk taglaldsa nem is tiiri a
higgadtan egykedvii eldaddsmodot. A kotet bizonyara
elavultan magyarkodonak tiinhet a minduntalanul
,vajdasagozok” szemében. (Vajon egy miivelt és onér-
zetes német hajlando-e Kalinyingradot mondani
Konigsberg helyett? Ha Elefantcsontpartot, Ttizfoldet,
Fokvarost merjilk magyar névvel illetni, akkor tulaj-
don sziil6foldiinket is nevezziik anyanyelviinkon —
még ha a véres idomitasok szolgalelkiiséget és uj szo-
tart is kényszeritettek sokak szamadra. A vérontdssal
jard adok-kapok mar a torok terjeszkedés legelején
elkezdddott; Hunyady Janost se tekintette szovetsége-
sének minden szerb. Rékoczinak és Kossuthnak is
meggyllt a baja az északabbra menedéket kereso,
késobb lazongd, 6nallosagra torekvo délszlav vendég-
néppel. Végiil francia segédlettel a szerbség O6lébe
pottyant Délvidék is, s immar az utédallam sanyarga-
tott minden itt rekedt nemzetrészt és néptoredéket;
romant, ruszint, szlovakot, németet, magyart és maso-
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kat. 1922-ben bortonbe vetették a Magyar Part meg-
alakitasat kezdeményezoket, s kozilik tobbeket
agyonvertek.) ,,A Meghasonldasunk torténete egyszer-
re irodalomtorténet €s vallomds” — irja utészavaban
Sturm Laszlo. A ko6zel haromszaz oldalas mu elsé,
kisebbik fele két nagy tanulményt tartalmaz: mindkét
munka a délvidéki magyar irodalom két vilaghabort
kozotti idoszakat mutatja be. A terjedelmesebb dolgozat
Az orszagfold orzoi cimmel az ujvidéki Délbacska napi-
lap kiizdelmes utjarol ad szamot. A Hajlékteremtok cimii
kisebbik tanulmany az irodalomszervezd Szenteleky
Kornél és Csuka Zoltan harmincas évekbeli tevékenysé-
gével foglalkozik. Az Gjsag (a heti- és a napilap) és a hir-
ado sem az orokkévalosagnak késziil, szinte semmilyen
esztétikai, miivészeti értéket nem képvisel, de figyelmet
szentellink ra, mert rolunk szol. Ugyanezért kisérjiik
elnézo figyelemmel és iktatjuk be kronikéainkba, iroda-
lomtorténeteinkbe a kevésbé sikeriilt miiveket is. Mig a
hiiszas, harmincas évek szépirodalmaban errefelé nem
szliletett jelentds mil, addig az Gjsagirast — kiilonosen a
Délbacska oldalain — kivalé szinten miivelték. A maso-
dik vilaghabort utani korrol szélnak a Ledarnyékolt fold
fejezetei, amelyek vendégszovegeket is tartalmaznak.
Hornyik antoldgiaszeriien idéz azoknak a szerzoknek a
miveibdl, akiknek vilaglatasa, valosagabrazolasa, a
nemzeti kultira iranti ragaszkodasa a maga teremtette
eszmény ¢és elvaras kozelébe emelkedik. ,,A portrék
arnyalt érvelését kiegészitik és igazoljak a beemelt,
kivétel nélkiil felfedezésszamba mend, meghdkkentden
er6s irasok, és aldtdmasztjdk Hornyik kimondva-
kimondatlanul nyilvanvald hitét, miszerint ezek az
alkotok jelentik a délvidéki magyar irds élcsapatat,
nem pedig a Banyai Janos, Tolnai Otto, Szerbhorvath
Gyorgy nevével fémjelzett, a »nemzeti dnfeladas iro-
dalmi eszménny¢ formalasa« terén érdemeket szerzett
(sztar)irodalmérok.” (Sturm Laszlo) Hornyik miive
esszé- vagy tarcaregényként is olvashatd; magaval
ragad a szerzd szellemes stilusa, amely becsiiletére
valna egy jobb szépprozai elbeszélonek is. Ilyennek
kellene lennie az eszményi miibiralonak! Oriasi kin-
csesbanya ez a konyv, amelyet — akar a Bibliat — kézi-
konyvként érdemes minduntalan lapoznia az anyaor-
szagbol kiszakitott nemzetrészek értelmiségének,
szellemi képviseldinek; miivészeknek és politikusok-
nak egyarant. Csak fajlalhatjuk, hogy (egyeldre) nem
tolti be az 6t megilletd értékrendalakitd szerepét.
Hornyik miive alapmi, irdnytii, amely tovabbgondo-
lasra, masok irodalomtorténeti Osszegzéseinek jra-
gondolésara, kiigazitasara 6sztondz.

Vicei Karoly



